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Les plafonds flottants dur-SOLO de 
durlum séduisent par l’élégance. 

Ils permettent des utilisations variées et 
flexibles et sont appropriés notamment 
pour l’utilisation comme plafond réfrigé-
rant dans des bâtiments administratifs, 
des centres de formation ainsi que pour 
des remises en état ou des formes de bâti-
ments organiques. De plus, une combinai-
son avec des plafonds à noyau de béton 
activé est idéale. 
dur-SOLO de durlum se distingue par des 
possibilités créatives très variées en termes 
de matériaux et de finitions avec de très 
grands modules pouvant couvrir une sur-
face de 1 250 x 3 600 mm. Avec des tra-
verses intégrées dans les éléments du pla-
fond flottant, l’ossature qui passe inaper-
çue souligne la légèreté de dur-SOLO. 
dur-SOLO est facile à installer. De plus, il 
peut être exécuté selon vos besoins avec 
isolation acoustique, absorption acousti-
que et avec impression de motif. Sur de-
mande, dur-SOLO existe également dans 
la variante basculable.

PLAFOND FLOTTANT

Matériaux
Tôle d’acier galvanisée, aluminium, acier 
inox.

L’épaisseur du matériau est fonction des 
exigences statiques.

Classification de la réaction au feu
En standard, les panneaux lisses ou per-
forés sont livrés par durlum en version inin-
flammable DEFEO avec la classification de 
réaction au feu A2-s1,d0.

Les plafonds flottants en tôle d’acier 
peuvent être fabriqués en version ininflam-
mable DEFEO PLUS [A1]. 

Finition et impression
La tôle d’acier galvanisée et l’aluminium 
peuvent être pourvus d’un revêtement en 
poudre D206-700 blanc mat [similaire à 
RAL 9016] ou selon les instructions du client. 
L’épaisseur de la couche est environ de 
60 µm. 

L’aluminium peut aussi être pourvu d’une 
finition anodisée ou miroir.

Les plafonds flottants en acier inox sont dis-
ponibles en finition brossée ou miroir.

De plus, les découpes pourvues d’un revê-
tement en poudre peuvent être imprimées 
de dessins et textures au choix.

Taille du plafond flottant
Longueur: ≤ 3 600 mm
Largeur: ≤ 1 250 mm

The durlum dur-SOLO raft ceilings ex-
cel through their floating, elegant 

look. They are versatile and flexible in use 
and are especially suited as chilling ceil-
ings in office buildings, educational es-
tablishments, for refurbishment or organic 
building shapes. They can be combined 
optimally with concrete-activated ceilings.
durlum’s dur-SOLO is distinguished by high-
ly flexible design options in terms of ma-
terials and surfaces up to very generous 
module sizes of up to 1 250 x 3 600 mm. The 
unobtrusive substructure with integrated 
transverses in the raft underline the floating 
character of dur-SOLO.. 
dur-SOLO is easy to install. Furthermore, the 
system can be supplied sound-proof and 
sound-absorbing and printed with visuals 
according to your needs. Upon request, dur-
SOLO is also available as hinged variant.

RAFT CEILING

Material
Galvanized steel, aluminium, stainless 
steel.

The thickness of the material depends on 
the static requirements.

Fire protection classification
durlum supplies the panels non-perforated 
or perforated, non-flammable, as DEFEO with 
fire protection class A2-s1, d0 as standard.

The steel sheet raft ceilings can be sup-
plied non-flammable as DEFEO PLUS [A1]. 

Surface and printing
The galvanized steel and aluminium can 
be powder-coated in D206-700 white matt 
[similar to RAL  9016] or according to cus-
tomer specifications. The coating thickness 
is approx. 60 µm. 

The aluminium can also be supplied coil 
anodized or mirror polished.

Stainless steel raft ceilings are available 
brushed or mirror polished.

The powder-coated blanks can also be 
printed with visuals and textures of your 
choice.

Size of raft ceiling
Length: ≤ 3 600 mm
Width: ≤ 1 250 mm

Beading designs
dur-SOLO is available in a variety of bead-
ing designs [see page 34].

Acoustics
Sound absorption with black durlum acous-
tic fleece [αw = approx. 0.73] is standard.

dur-SOLO Deckensegel von durlum 
bestechen durch ihre elegante Optik. 

Sie sind vielseitig und flexibel einsetzbar 
und eignen sich insbesondere für die An-
wendung als Kühldecke in Bürogebäuden, 
in Bildungseinrichtungen sowie für Sanie-
rungen oder organische Gebäudeformen. 
Außerdem lassen sie sich optimal mit be-
tonkernaktivierten Decken kombinieren. 
dur-SOLO von durlum zeichnen sich durch 
sehr flexible Gestaltungsmöglichkeiten in 
Bezug auf Material und Oberflächen bis 
hin zu sehr großzügigen Modulgrößen von 
bis zu 1 250 x 3 600 mm aus. Dabei unter-
streicht die unauffällige Unterkonstruktion 
mit im Segel integrierten Traversen den 
schwerelosen Charakter von dur-SOLO. 
dur-SOLO ist einfach zu montieren. Darüber 
hinaus kann es gemäß Ihren Bedürfnissen 
schalldämmend und schallabsorbierend 
ausgeführt sowie Motiv bedruckt werden. 
Auf Wunsch können die Deckensegel auch 
abklappbar ausgeführt werden.

DECKENSEGEL

Material
Verzinktes Stahlblech, Aluminium, Edel-
stahl.

Die Stärke des Materials richtet sich nach 
den statischen Erfordernissen.

Brandschutzklassifizierung
Als Standard liefert durlum die Platten glatt 
oder perforiert nicht brennbar als DEFEO mit 
der Brandschutzklassifizierung A2-s1,d0.

Die Deckensegel aus Stahlblech können 
nicht brennbar als DEFEO PLUS [A1] ausge-
führt werden.  

Oberfläche und Bedruckung
Das verzinkte Stahlblech und Alumini-
um kann in D206-700 weiß matt [ähnlich 
RAL 9016] bzw. nach Vorgabe des Kunden 
pulverbeschichtet werden. Die Schichtdi-
cke beträgt ca. 60 µm. 

Das Aluminium kann auch bandeloxiert 
oder spiegelglänzend ausgeführt werden.

Deckensegel aus Edelstahl sind gebürstet 
oder spiegelglänzend erhältlich.

Zusätzlich können die pulverbeschichteten 
Zuschnitte mit Motiven und Texturen Ihrer 
Wahl bedruckt werden.

Deckensegelgröße
Länge: ≤ 3 600 mm
Breite: ≤ 1 250 mm

Kantenausführung
dur-SOLO ist in verschiedenen Kantenaus-
führungen erhältlich [siehe Seite 34].
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CHARAKTERISTIK
CHARACTERISTICS

CARACTÉRISTIQUES

DUR-SOLO TYP 1 EINZELSEGEL LICHT
LIGHTING
ÉCLAIRAGE

  LICHT | LIGHTING | ÉCLAIRAGE  DUR-SOLO TYP 1

PUNTEO®-J60

LED-Downlight | 12 W / 16 W | Ø = 60 mm | H = 115 mm 

LUMEO®-C

LED | Dimmable DALI | 80lm/W | L = 1250 mm

TANGENTA- C85

LED | Cover microprism diffuse | L = 854, 1134, 1414mm

PUNTEO®-N 

LED-Points | Dimmable DALI | 1 x 4 x 2 W | H = 30 mm

Exécution des bords
dur-SOLO existe avec différents bords [voir 
page 34].

Acoustique
L’absorption acoustique est garantie en 
standard par un voile acoustique noir de 
durlum [αW = env. 0,73].

Perforation
En standard, durlum offre la perforation 
RG-L15. Vous trouverez d’autres perfora-
tions aux pages 412-443.

Climatisation
dur-SOLO peut être utilisé comme plafond 
réfrigérant, la puissance frigorifique étant 
fonction de variables telles que par ex. la 
taille et le nombre d’éléments, le rapport 
entre la surface active et la surface non 
active.

dur-SOLO ACTIVE
dur-SOLO ACTIVE a été conçu pour l‘utili-
sation sous des plafonds avec activation 
du centre thermique. Au moyen d‘un gel 
de conduction de la chaleur développé 
spécialement et de rails en aluminium, 
dur-SOLO ACTIVE guide les flux sortants 
du plafond en béton sur la face inférieure 
de l‘élément du plafond flottant. Grâce à 
cela, l‘effet chauffant ou réfrigérant du pla-
fond en béton n‘est pas diminué, comme 
c‘est le cas avec des éléments de plafond 
flottant traditionnels.

INSTALLATION

dur-SOLO est suspendu par engagement 
positif et sans contrainte sur une ossature 
spéciale qui doit être validée par le fabri-
cant du plafond flottant. Le démontage 
sans outils est garanti.

Afin que l’ossature résiste à la compres-
sion, elle est composée de deux étrésillons 
transversaux qui, au moyen de chevilles 
officiellement homologuées, sont respec-
tivement suspendus à la dalle avec deux 
tiges filetées.

À observer impérativement
L’installation doit être réalisée conformé-
ment à la notice d’installation. Celle-ci peut 
être téléchargée sur le site www.durlum.com. 

NORMES TECHNIQUES

Les pièces correspondent à la norme 
DIN EN 13964.

La production a lieu selon les dispositions 
du TAIM ainsi que des normes intérieures 
de durlum. Sa qualité est surveillée selon 
ISO 9001:2008 et ISO 14001:2004 et certifiée 
par le TÜV.

PLAFOND ET ÉCLAIRAGE

En tant que fabricant de plafonds mé-
talliques et de systèmes d’éclairage, 

nous pouvons vous offrir des solutions com-
plètes idéales et à la pointe de la moder-
nité pour votre projet. 

Nos luminaires s’intègrent à la perfection 
dans les plafonds, sont esthétiques, effi-
cients et performants. La connexion simple 
plug in rend les travaux d’installation fasti-
dieux superflus. 

Nous recommandons les luminaires pré-
sentés ci-dessus pour le système dur-SOLO. 
Vous trouverez des détails et d’autres lumi-
naires au: www.durlum.com.

Perforation
durlum offers the RG-L15 perforation as 
standard. For other available perforations 
please see pages 412-443.

Air conditioning
dur-SOLO can be employed as a chilled 
ceiling, whereby the cooling output de-
pends on variables such as the size and 
number of raft panels, and the relationship 
between active and non-active surfaces.

dur-SOLO ACTIVE
dur-SOLO ACTIVE was developed for use 
under concrete-activated ceilings. With 
the aid of a specially developed thermally 
conductive gel and aluminum rails, dur-
SOLO ACTIVE conveys the output of the 
concrete ceiling to the lower side of the 
raft. Compared to conventional raft ceil-
ings, this does not negatively affect the 
heating and chilling effect of the concrete 
ceiling.

INSTALLATION

dur-SOLO is hooked form-fitting and ten-
sion free into a special substructure, the 
parts of which must be approved by the 
manufacturer of the raft panels. Demount-
ing without requiring tools is assured.

The substructure consists of two transverse 
members, each of which is rigidly suspend-
ed from the bare ceiling by two threaded 
rods using officially approved dowels.

Please note
Installation must be carried out according 
to the instructions for installation. These are 
available as download at www.durlum.com. 

TECHNICAL STANDARDS

The parts comply with DIN EN 13964.

Production complies with the TAIM guide-
lines and the durlum works standards 
and is quality-controlled according to 
ISO 9001:2008 and ISO 14001:2004 and cer-
tified by the TÜV.

CEILING & LIGHTING

As a manufacturer of metal ceilings 
and lighting systems we are able to 

offer you optimal and state-of-the-art com-
plete solutions for your project. 

Our luminaires are aesthetically pleasing, 
efficient and high-performance, and can 
be integrated exceptionally well into ceil-
ings. The simple plug-in connection avoids 
costly installation efforts. 

We recommend the above luminaires  
for the dur-SOLO system. Details and  
further luminaires can be found online: 
www.durlum.com
 

Akustik
Die Schallabsorption erfolgt standardmä-
ßig über ein schwarzes durlum Akustikvlies 
[αW = ca. 0,73].

Perforation
Als Standard bietet durlum die Perforation 
RG-L15 an. Weitere Perforationen finden Sie 
auf den Seiten 412-443.

Klimatisierung
dur-SOLO lässt sich als Kühldecke einset-
zen, wobei die Kühlleistung von Variablen 
wie z.B. Größe und Anzahl der Segel, Ver-
hältnis der aktiven Fläche zur nicht-aktiven 
Fläche abhängt.

dur-SOLO ACTIVE
dur-SOLO ACTIVE wurde für die Anwen-
dung unter kernaktivierten Decken entwi-
ckelt. dur-SOLO ACTIVE leitet über ein spezi-
ell entwickeltes Wärmeleitgel und Alumini-
um-Schienen die Leistung der Betondecke 
an die Unterseite des Segels. Dadurch wird 
anders als bei herkömmlichen Deckense-
geln die Heiz- bzw. Kühlwirkung der Beton-
decke nicht beeinträchtigt.

MONTAGE

dur-SOLO wird über eine spezielle Unterkon-
struktion, die vom Hersteller der Deckense-
gel freigegeben sein muss, formschlüssig 
und spannungsfrei eingehängt. Eine werk-
zeuglose Demontage ist gewährleistet.

Die Unterkonstruktion besteht aus zwei 
Querstreben, die jeweils mit zwei Gewin-
destäben drucksteif mit amtlich zugelasse-
nen Dübeln von der Rohdecke abgehängt 
werden.

Zu beachten
Die Montage muss gemäß der Monta-
geanleitung ausgeführt werden. Sie steht 
auf www.durlum.com als Download zu Ver-
fügung.

TECHNISCHE NORMEN

Die Teile entsprechen der DIN EN 13964.

Die Produktion erfolgt gemäß Festlegun-
gen der TAIM sowie den durlum-Werks-
normen. Sie ist nach ISO  9001:2008 und 
ISO 14001:2004 güteüberwacht und durch 
den TÜV zertifiziert.

DECKE UND LICHT

Als Hersteller von Metalldecken und 
Lichtsystemen können wir Ihnen op-

timale und moderne Gesamtlösungen für 
ihr Projekt anbieten. 

Unsere Leuchten integrieren sich hervorra-
gend in die Decken, sind ästhetisch, effizi-
ent und leistungsstark. Durch die einfache 
Plug-in Verbindung entfallen aufwendige 
Installationsarbeiten.

Die oben gezeigten Leuchten empfeh-
len wir für das System dur-SOLO. Details 
und weitere Leuchten finden Sie unter:  
www.durlum.com.

EMPFOHLENE LEUCHTEN | RECOMMENDED LUMINAIRES | LUMINAIRES RECOMMANDÉS
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dur-SOLO 1.1-K

Abklappbar
Hinged
Basculable

STANDARD-PLATTENAUSFÜHRUNG
STANDARD PANEL 

PANNEAU STANDARD 

DUR-SOLO TYP 1 EINZELSEGEL ANSCHLUSSDETAILS
JOINING DETAILS
DÉTAIL DES RACCORDEMENTS

DUR-SOLO TYP 1 EINZELSEGEL

ANSCHLUSSDETAILS | JOINING DETAILS | DÉTAIL DES RACCORDEMENTS
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12dur-SOLO 1.3

dur-SOLO 1.3-K

Detail 1-1
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T = Materialstärke | Thickness

Plafond flottant
Étrésillon transversal
Luminaire – durlum type 1431
Tige filetée

Plafond flottant
Étrésillon transversal
Luminaire – durlum type 1431
Tige filetée

Raft ceiling
Transverse brace
Luminaire – durlum Type 1431
Threaded rod

Raft ceiling
Transverse brace
Luminaire – durlum Type 1431
Threaded rod

Deckensegel
Querstrebe
Leuchte – durlum Typ 1431
Gewindestab

Deckensegel
Querstrebe
Leuchte – durlum Typ 1431
Gewindestab
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